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Аннотация. В исследовании рассматриваются взгляды австрийских пангерманистов 
на языковую политику правительства Австро-Венгрии. Автор пришел к выводу, что обраще-
ние к языковому вопросу использовалось пангерманистами для укрепления собственного 
политического положения среди немецкоязычной части государства.

Ключевые слова: Шёнерер, язык, пангерманизм, языковая политика, указы Бадени, 
национальная идентичность, национализм, Австро-Венгрия, австрийские немцы

©© Баченина В. В., 2022



72

Voice of Nation:  
Austrian Pangermanists Language Policy at the End of 19th Century

Valeriia V. Bachenina,
Master’s Student of the 1st year  
Ural Institute for Humanities  
Ural Federal University named after the first President of Russia B. N. Yeltsin, Ekaterinburg, Russia  
v.v.bachenina@urfu.ru

Abstract. The research is devoted to the analysis of the Austrian pan-Germanists views on the 
governmental language policy in Austro-Hungarian Empire. According to the author the appeal to 
the language issue was used by the Pan-Germanists to strengthen their political position among 
the German-speaking residents.

Keywords: Schönerer, language, pan-Germanism, language policy, Badeni ordinances, Aus-
tro-Hungarian Empire, national identity, nationalism, Austrian Germans

В конце XIX в. Австро-Венгрия пережила новую волну нацио-
нальных потрясений, вызванных не в последнюю очередь языковой 
политикой правительства Э. Таафе, К. Ф. Бадени и П. фон Гауча. Не-
поддержанная общественностью политика министров предоставила 
возможность австрийским пангерманистам во главе с Георгом фон 
Шёнерером выйти на авансцену с ответными заявлениями.

Крайне важно способствовать выстраиванию диалога между 
властью и политически активными группами для предотвраще-
ния конфликтов на национальной основе. Поэтому исследование 
реакций политической элиты в многонациональных государствах 
на государственную языковую политику до сих пор не теряет своей 
актуальности. В данном случае показателен пример языковой по-
литики австрийских пангерманистов, который предполагает ответ 
на ключевые вопросы: как языковую политику оценивали австрий-
ские пангерманисты и какой ответ они смогли дать на нее?

Среди исследователей,  занимающихся проблема-
ми взаимодействия австрийского пангерманизма с  пра-
вительством Австро-Венгрии, можно выделить Н. Д. Рат-
нера  [1], А. А. Капустину  [2], Б. Хаман (B. Hamann)  [3],  
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Дж. Квана (J. Kwan) [4], Э. Уайтсайда (A. Whiteside) [5], М. Вэйншела 
(M. Weinshel) [6] и др.

Историографическое поле исследования находится на стыке 
таких направлений, как история ментальностей и интеллектуальная 
история. Методология исследования включает в себя концепцию 
«сценариев власти» Р. С. Уортмана и «борьбы культур» С. Мойна. 
В основе исследования лежат историко-системный, историко-гене-
тический и психоисторический методы. Источниками для исследова-
ния стали речи и программы австрийских пангерманистов, а также 
материалы австрийской прессы.

Несмотря на то, что по Конституции 1867 г. «каждый народ го-
сударства имеет право на сохранение своего языка и заботу о нем» 
[Цит. по: 3, S. 180], даже либералы выступили с заявлениями о важ-
ности немецкого языка как «государствообразующего» [4, p. 9]. 
В 1881 г. Шёнерер выступил с призывом узаконить немецкий язык 
как государственный и обеспечить его изучение «на всех ступенях 
школьного образования» [5, S. 63]. Однако действия пангерманистов 
получили неоднозначную оценку за рубежом [см. подробнее: 2, 
c. 164–165]. В 1882 г. пангерманисты приняли Линцскую программу, 
в которой давались «расовые объяснения» [6, p. 24] необходимости 
«использования немецкого языка» в прессе и армии [7, c. 103]. Эти 
установки подхватила газета «Unverfälschte deutsche Worte», заявляя 
о необходимости «беспощадной борьбы с чехами» [8, S. 174] и не-
возможности для немцев как «представителей более благородной 
нации» [9, S. 50] обойтись «славянским наречием» [10, S. 213]. В ко-
нечном итоге указы Бадени-Гауча были отменены, но вместе с ними 
не истек «час славы» австрийских пангерманистов [1, с. 87; 93].

Таким образом, для австрийских пангерманистов языковая по-
литика президентов-министров Австро-Венгрии была удачным 
поводом для критики монархии и правительства, поскольку она 
не встретила широкой поддержки общества, а популярность пан-
германистов стала расти.
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